AROMA RESTAURANT
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Allergene-Allergen i 40A

3 2 n(- 3 . TES
A Eier B/ Erdnlsse C/ Fisch D, Gluten

Eggs Peanuts Fish Gluten
E 95 = A7 L

E/ }?;ebséﬁe?e% Luplan% © Milch ® Schalenfriichte
Crustacea Lupin Milk Edible nuts
Fipa I =33

L Sellerie ggnf K Sesamsamen
Celery Mustard Sesame seeds
#E =125 RN EY 4

L Soj—g'bohnen M SctheLfeldio,xid und Suphite Weichtiere
Soybeans Sulfur dioxide Molluscs

Zusatzstoffe-Additives jirie i

1. %ok Geschmacksverstarker Flavor enhancer
2. IEAEILH Antioxidationsmittel Antioxidant

3. 5B 5 Konservierungsstoff Preservative

4, ERBE Farbstoff Golorant

b. BEER R Phosphat Phosphate

B — 2 F-5Ho 57 Fo L SRR 2L a9 )Rl AR TR AL )R U189 TTEAN 5
Fur nahere Informationen zu Zusatzstoffen in unseren Speisen,
wenden Sie sich an unsere Mitarbeiter und fragen sie
nach der Zusatzstoff-und Allergenkarte.
For further information about additives in our dishes,
please consult one ofour emplovees and ask for the additives and allergen menu.



Dim-Sum | Dim-Sum

D1 Geddmpfte Reismehlteigtaschen gefiillt mit Garnelen und Bambussprossen LEK 3 Stk. 7,50€
Steamed rice flour dumplings filled with shrimp and bamboo shoots
Ha Cao

D2 Gediampfte Teigtaschen gefiillt mit Schweinefleisch und Garnelen DK 3 Stk. 4,50€
Steamed dumplings filled with pork and shrimp
Xiu mai

D3  Frittierte Klebreisteigtaschen mit Schweinefleischfiillung LIS 2 Stk. 4.00€
Fried sticky rice dumpling with pork filling
Banh nép ran man

D4 InLotusblattern gedampfter Klebreis mit Schweinefleischfiillung LS 1 Stk. 4,50€
Steamed sticky rice with pork filling wrapped in lotus leaves
Banh nép gdi nhan thit heo

D5  Gebratener Rettichkuchen mit Schinken LK 2 Stk. 4,00€
Pan-fried radish loaf with ham
Banh cu cai

D6 Gedampfte Hefebrétchen mit gegrillter Schweinefleischfiillung e 1 Stk. 4,00€
Yeast buns with grilled pork filling
Banh bao xa xiu

D8 Gedampfte RindfleischkléBe auf Tofuhaut K 2 Stk. 5,00€
Steamed beef meatballs on a bean curd skin
Bo vién hap

D9 Reisblatterrollen mit Sojasauce und Gemuse LD 2 Stk. 4,00€
Rice crepes with soy sauce and vegetables
Banh cudn chay va rau

D10 Reisblatterrollen mit gegrillter Schweinefleischfillung by 2 Stk. 5,00€
Grilled pork-stuffed rice crepes
Banh cudn nhan thit heo

D11 Reisblatterrollen mit Grogarnelenfillung LD.E 2 Stk. 6,50€
Prawns-stuffed rice crepes
Banh cuon tom twoi

D12 Reisblatterrollen mit Rindfleischfiillung LD 2 Stk. 5,50€
Beef-stuffed rice crepes
Banh cudn nhan thit bo

D13 Reisblatterrollen mit getrockneter Shrimpsfiillung  £-0-F 2 Stk. 6,50€
Dried shrimp-stuffed rice crepes
Banh cuon tdm kho

D14 Frittierte Sojateigrollen gefiillt mit Schweinefleisch und Bambussprossen LT 1 Stk. 4 50€

Crispy fried bean curd rolls with pork and bamboo shoots filling
Tofu Ki chién nhan thit heo

Kleine Portion GroRe Portion
Smfal\ portion Large portion
Phan nho Phan lén
D15 Geddmpfte HihnerfuBe in schwarzer Bohnen-Chili-Sof3e LGDK 6,00€ 12,50€
Steamed chicken feet in black bean chili sauce
Chéan ga hap tau xi
D16 Gedampfte Schweinerippchen in schwarzer Bohnensofe LCDK 5,00€ 11,50€
Steamed pork ribs in black bean sauce
Swdn heo hap tau xi
D17 Gedampfte Kalbs-Pansen in schwarzer BohnensoR3e LGK 5,00€ 11,50€
Steamed veal tripe in black bean sauce
Sach bo hap tau xi
D18 Gedampfte Suppen-Teigtaschen mit Schweinefleischfiillung LK 3 Stk. 3,00€

Steamed dumplings with pork filling
Tieu Long bao



D19 Teigrollen mit gegrilltem Entenfleisch, Gurken, Frithlingszwiebeln und Hoisin-Sol8e LED

Wrap rolls with grilled duck meat, cucumbers, spring onions, and hoisin sauce
Vit chién gion cudn

2 Stk. 6,50€

D20 Mini Frihlingsrollen mit Gemiise 0 6 Stk. 4,00€
Mini spring rolls with vegetables
Nem chay ran
D21 Frihlingsrolle gefiillt mit Rinderhackfleisch, Gemiise und Vermicelli LDK
Spring voll filed with ground beef, vegetables, and vermicelli
Nem ran thit bo

5,00€

D22 Krabbenchips E 2,50€
Crab chips
Banh phong tom

D23 Frittierten Teigtaschen (gefillt mit Garnelen und Bambussprossen) LD.EK 3 Stk. 5,00€
Fried dumplings with shrimp and bamboo shoots filing

Wan-Tan tom chién gion

D24 Frittierte Klebreisballchen mit Lotussamenpaste DK 2 Stk. 4,50€
Crispy fried sticky rice balls with lotus seed paste filling
Banh cam chién gion

D25 Hefebrétchen mit Lotussamenpaste DE 1 Stk. 3,50€
Yeast buns with lotus seed paste filling
Banh bao ngot hap
D26 Gekochte Klebreisteigtaschen mit schwarzer Sesamfiillung DK
Boiled sticky rice dumplings with sesame filling
Banh tréi nuwéc

3 Stk. 4,50€

D27 Frittierte Brotteigrollen mit Taropastefiillung 4,D,6,K 2 Stk. 4,00€
Fried bread dough rolls with taro paste filling
Banh khoai mén chién gion

D28 Frittierter Kiirbiskuchen mit roter Bohnenpaste-Fiillung DL 2 Stk. 4,00€
Fried pumpkin pastries with red bean paste
Banh bi dé chién gion

Kleine Portion (3 Stk) Grof3e Portion (10 Stk.)

Small portion Large portion
Phan nhé Phan 16n

D29 Gedampfte Teigtaschen mit Schweinefleisch, Shiitake Pilze, Spitzkohl und LD.K

Frihlingszwiebeln
Steamed dumplings with pork, shiitake mushrooms, cabbage and spring onions

1.D.K

4,50€ 11,50€

D30 Gedadmpfte Teigtaschen mit Spinat, getrocknetem Tofu und Sesam
Steamed dumplings with spinach, dried tofu and sesame seeds

4,50€ 11,50€

D31 Geddmpfte Teigtaschen mit Erdnuss, Rettich, getrocknetem Tofu und Sesam LD.K

Steamed dumplings with peanuts, radish, dried Tofu and sesame seeds

4,50€ 11,50€

D32 Pfannkuchen mit Schweinefleisch und Sauergemiise LD.K 8,00€
Pancake with pork and pickled cabbage

D33 Geddmpfte Reismehlteigtaschen gefiillt mit Gemise LD.K

Steamed rice flour dumplings filled with vegetables

4,50€ 11,50€

D34 Gedampfte Reismehlteigtaschen gefiillt mit Schweinefleisch und Erdnuss LD.K

Steamed rice flour dumplings filled with pork and peanuts

4,50€ 11,50€

D35 Frittierte Sojateigrollen gefiillt mit Garnelen und Bambussprossen LD.K

Crispy fried bean curd rolls with shrimp and bamboo shoots filling
Tofu Ki chién nhan tém

1 Stk. 5,50€

D36 Gedampfte Rinderrippchen mit schwarzer Bohnen Paste LD.K

8,50€
Steamed beef ribs in blach bean sauce

D37 Geddmpfte Rinder-Pansen mit schwarzer Bohnen Paste SIS 6,50€
Steamed beef tripe in blach bean sauce




D38 Gedampfte Jakobsmuscheln mit Lauch und Ingwer e 1 Stk. 6,50€
Steamed scallops with leeks and ginger
So diép hap girng hanh

D39 Gedampfte Jakobsmuscheln mit Schwarze-Bohnen-Sojasof3e LDEL 1 Stk. 6,50€
Steamed Scallop with black bean soy sauce
So diép hap xot dau den, xi dau

D40 Gedampfte Jakobsmuscheln mit Vermicelli und Knoblauch LD.E 1 Stk. 6,50€

Steamed scallops with vermicelli and garlic
So diép hap mién, téi

Kleine Portion (3 Stk.) Grof3e Portion (10 Stk.)

Small portion Large portion
Phan nhé Phan I6n

D41 Gebratene Teigtaschen mit Schweinefleisch, Spitzkohl und Friihlingszwiebeln LDK

Fried dumplings with pork, cabbage and spring onions

5,00€ 12,00€

D,G
D42 Gebackene Banane mit Vanilleeis 5,00€
Crispy fried banana with vanilla ice cream
Chudi chién kem Vanille

D43 Gebackene Ananas mit Vanilleeis DG
Crispy fried pineapple with vanilla ice cream
Dra chién kem Vanille

D44 Gebratene HefekloBchen mit Schweinefleischfillung LD.E 3 Stk. 3,00€
Pan fried pork buns

5,00€

Kalte Vorspeisen | Cold Starters

BK

L1  Quallen mit Tausendjahrigen Eiern LKN 7,50€ L1710 Rinderinnereien mit ChilisoBe 7,50€
Jellyfish with century eggs Beef offal with chili sauce
Stra bién - trirng bac thao Gan bo - sach bo - so6t cay
L2  Quallen mit geriuchertem Eisbein 1LLK,N 6,50€ L11 Rinderwadenﬂejsch mariniert mit fi]nf Gewirzen DL 6,50€
Jellyfish with smoked pork knuckle Beef shank marinated with fine spices
Stra bién -dui heo ludc Thit bo gan véi nwéce sot 5 loai gia vi
D,L
L3  Tausendjihrige Eier mit kandiertem Ingwer LK 6,506 L12 Gurken sauer scharf ™ 3,50€
Century eggs with candied ginger Cucumber sour and spicy
Tring bac thao - glrng
L4  In,Lou-Seoi" marinierter Tintenfisch 15N 550€ L13 Morcheln sauer scharf DL 4,50€
Squid marinated in "Lou Seoi" sauce Morels sour and spicy
Mwc nang ngam muoi
. D,L
L5 In,Lou-Seoi" marinierter Tintenfisch mit Quallen 5N 750 L14 EnokiPilze sauer scharf 4,50€

Squid marinated in "Lou Seoi" sauce with jellyfish Enoki mushrooms, sour and spicy

Muwc nang ngadm mudi - stva bién

. . . D,L
L6  Eingelegte HihnerfiBe ,Bai-Yun" Art LK,N 5,50€ L15 Griine Bohnen mit getrocknetem Rettich 4,50€

Pickled chicken feet "Bai Yun" style Green beans with dried radish
Chéan ga ngédm giam

Np—11)
L7  Entknochte HiihnerfiiBe Sauer-Scharf LD.K 7506 L16 Getrockneter Tofu mit Chilidl 4,50€
Deboned hot and sour chicken feet ' Dried tofu with chili oil
Chan ga rut xwong
L8  Hihnerkeule mit Ingwer- und Friihlingszwiebelsoe C.D,L 550€ L17 Tofumittausendjéhrigen Eiern D.L 7,50€
Chicken thighs with ginger and spring onion sauce Tofu with century eggs
Bui ga hanh girng
L9  Hiihnerkeule mit ChilisoBe 2% 5,50€

Chicken thighs with chili sauce
Bui ga sot cay

N\

\\
2
ove ,///

v siir 0/ OIS




Suppen | Soups

S1  Eierstichsuppe mit Hithnerfleisch LAK

Egg drop soup with chicken
Sup trirng, thit ga, rau

4,00€

S2  Sauer-Scharf Suppe 14,0 3,00€
Hot and sour soup
Sup chua cay
S3  Suppe mit Wan-Tan (gefillt mit Schweinehackfleisch) LD.K
Pork Wonton Soup
Sup Wan-Tan thit heo

4 Stk. 4,50€

Kleine Portion (4 Stk.) Grol3e Portion (8 Stk.)

Small portion Large portion
Ph&n nhé (4 vién) Phan I6n (8 vién)

S4  Suppe mit Teigtaschen (geflllt mit Garnelen und Bambussprossen) LDK 6,00€ 10,50€
Soup with dumplings (filled with shrimp and bamboo shoots)
Sup Sui Cao tém

Reis und Nudelgerichte | Rice and Noodle Dishes

1,K,L

C1 Gebratener Eierreis mit Gemiise 8,50€
Fried egg rice with vegetables
Com rang rau

(C2  Gebratener Eierreis mit Garnelen und Gemise LA 13,50€
Fried egg rice with prawns and vegetables
Com rang tdom

C3  Gebratener Eierreis mit Hiihnerfleisch und Gemiise 7K 9,50€
Fried egg rice with chicken and vegetables
Com rang ga

C4  Gebratener Eierreis mit Rindfleisch und Gemuse LD.K 10,50€
Fried egg rice with beef and vegetables
Com rang bo

C5 Gebratene Eiernudeln mit Gemiise /DKL 8,50€
Fried egg noodles with vegetables
Mi xao, tr&rng, rau

C6 Gebratene Eiernudeln mit Garnelen und Gemiise /-2-E-K 13,50€
Fried egg noodles with prawns and vegetables
Mi xao tom

C9  Gebratene Reisbandnudeln mit Rindfleisch /-2-5.L 11,50€
Fried rice noodles with beef
Phé xao bo



C12 Nudelsuppe mit Gemiise 1.D.K 8,50€
Noodle soup with vegetables
Mi nwéc - rau

C13 Nudelsuppe mit geschmortem Rindersuppenfleisch e 11,50€
Noodle soup with braised beef
Mi nuéce - thit bo sot vang

C14 Nudelsuppe mit Soja Hahnchen 1:0:K 11,50€
Noodle soup with soy chicken
Mi nwéce - ga quay

C15 Nudelsuppe mit gegrilltem Schweinefleisch L 11,50€
Noodle soup with grilled pork
Mi nwée - thit xa xia

C16 Nudelsuppe mit gegrillter Ente 1.C.D.K 11,50€
Noodle soup with grilled duck
Mi nwéce - vit quay

C17 Nudelsuppe mit 2 Grillfleischsorten ©-G:D:K 11,50€
Noodle soup with two types of grilled meat
Mi nwéc - 2 loai thit tw chon

C18 Nudelsuppe mit knusprigem Schweinebauch I 11,50€
Noodle soup with crispy pork belly
Mi nuwéece - thit heo quay

C19 Nudelsuppe mit Teigtaschen (gefiillt mit Garnelen und Bambussprossen) L 4 Stk. 11,50€
Noodle soup with dumplings (filled with shrimp and bamboo shoots)
Mi nwéc - Sti Cao tom

C20 Nudeln mit Austernsauce und Teigtaschen (gefiillt mit Garnelen und Bambussprossen) G 4 Stk. 11,50€
Noodles in oyster sauce with dumplings (filled with shrimp and bamboo snoots)
Mi + Sup + Sui Cao tém

Grillfleisch | Roasted Meat

F1  Peking-Ente ) 22,50€
Peking duck
Vit Peking

Halb/Half Portion/Portion

M6t nira M6t phan

F2  Gegrillte Ente ,Siul-Aap" [:G:P 20,00€ 12,50€
Grilled duck "Siu Aap"
Vit quay c6 xwong

F3 3 Grillfleischsorten LGD 16,50€
Three types of grilled meats
Thit quay 3 loai

F4  Knuspriger gebackener Schweinebauch ,Siu-Yuk" 1670 11,50€
Crispy fried pork belly "Siu Yuk"
Thit heo quay da gion

F5  Gegrilltes Schweinefleisch ,Char-Siu” /:G:P 11,50€
Grilled pork "Char Siu"
Thit xa xiu

F6 2Grilifleischsorten 1,G.D 12,50€

Two types of grilled meats
Thit quay 2 loai

F6V Gegrillte Ente und Hahnchen LR 12,50€
Grilled duck and chicken

F7  SojaHihnchen ,Si-Yau-Gai" 1:G:P 11,50€
Soy chicken "Si Yau Gai"
Ga quay

F7V Gegrilltes Hdhnchen halb e 11,50€

Grilled chicken half



Duck Dishes

E4  Kross gebackene Ente mit Gemiise Lb.L 12,50€
Crispy fried duck with vegetables
Vit chién gion - rau

Enten-Gerichte

E5  Kross gebackene Ente mit StiB-Sauer-SoR3e L.D 12,50€
Crispy fried duck with sweet and sour sauce
Vit chién gion - chua ngot

Hihnerfleisch-Gerichte | Chicken Dishes

H1 Gebratenes Hiihnerfleisch nach ,Gong-Bao" Art mit Erdniissen und Knoblauch LD 10,50€
Stir-fried chicken with peanuts, vegetables and garlic "Kong Pao" style
Ga xao "Gong-Bao"

H2 Gebratenes Hihnerfleisch mit Gemiise £-2-L 10,50€
Stir-fried chicken with vegetables
Ga xao rau, nwéc sot den

H4  Kross gebackene Hiihnerbrust mit Gemiise L.D,L 10,50€
Stir-fried chicken with vegetables
Ga tam bot chién gion, rau

H5  Kross gebackene Hihnerbrust mit SiiR-Sauer-SoRe ©-? 10,50€

Crispy fried chicken with sweet and sour sauce
Ga tam bot chién gion - sot chua ngot

Schweinefleisch-Gerichte | Pork Dishes

P8  Knusprig gebackene Schweinerippchen nach ,Kyoto" Art LGD 11,50€
Crispy fried pork ribs "Kyoto" style
Swon kinh dé

P9  Knusprig gebackene Schweinerippchen mit Salz und Pfeffer LC,D 11,50€
Crispy fried pork ribs with salt an pepper
Swon rang muoi tiéu

A1  Gebratenes Rindfleisch mit Brokkoli in AusternsoBe 4-2-LsN 13,50€
Stir-fried beef with broccoli in oyster sauce
Thit bo xao Brokkoli

A2 Gebratenes Rindfleisch mit Gemise in schwarzer PfeffersoBe AD.L 13,50€
Stir-fried beef with black pepper and vegetables
Thit bo xao rau, sot tiéu den

A3 Gebratenes Rindfleisch mit Gemise 1-P-L 13,50€
Stir-fried beef with vegetables
Thit bd xao céac loai rau

A4 Rindfleisch nach Bauern Art 4D 14,50€
Poached beef in spicy sauce

A7  Gebratenes Rindfleisch mit Zwiebeln 4.D.L 13,50€
Stir-fried beef with onions
Thit bo xao hanh

A8  Geschmortes Rindersuppenfleisch mit ,Chu-Hou"-Bohnenpaste im Tontopf LDk 14,50€

Braised beef brisket with Chu Hou bean paste in a clay pot
Thit bo sot vang (Tho)



Meeresfriichte-Gerichte | Seafood Dishes

G1 Gebratenes Garnelen nach ,Gong-Bao" Art mit Erdniissen und Knoblauch 4BDEL 17,50€
Stir-fried shrimp "Kong Pao" style with peanuts and garlic
Tém xao ,Gong-Bao"
G2 Gebratene Garnelen mit Gemiise LDEL
Stir-fried prawns with vegetables
Tém xao rau

17,50€

G4  Geddmpfter Wolfsbarsch in Sojasofe ) Tagespreis
Steamed sea bass in soy sauce
Ca chém hép xi dau, girng, hanh
G5  Geddmpfter Wolfsbarsch in Schwarze-Bohnen-Sojasofe LEDL
Steamed sea bass in black bean soy sauce
Ca chém hép sét dau den, xi dau

Tagespreis

G6  Knusprig gebackener Tintenfisch mit Salz und Pfeffer LD.N

Crispy fried squid with salt and pepper
Mwc rang muodi tiéu

13,50€

G7  Meeresfriichte mit Tofu in Tontopf LEDKL 15,50€
Assorted seafood with tofu in casserole

Gemiuse-Gerichte | Vegetable Dishes

1,4,B,D,EG,L

V1  Gebratenes vegetarisches Hiihnchen "Gong Bao"-Art mit Erdniissen und Knoblauch
Stir-fried Vegetarian chicken 'Gong Bao' style with peanuts and garlic
Bau phu "Gong Bao" (ga chay)

13,50€

1,4,D,EL
V2  Gebratenes vegetarisches Lamm mit Kreuzkimmel =~ 13,50€
Stir-fried Vegetarian Lamb with cumin
Thit ctru chay, xao hanh

V3  Gebratene Aubergine mit Kartoffel und Paprika D.L

Fried eggplant with potatoes and bell pepper
Ca tim xao khoai tay

8,50€

V4  Aubergine nach Yu Xiang Art im Tontopf L3.D.L

Eggplant 'Yu Xiang' style in a clay pot
Ca tim om (Tho)

8,50€

V5  Knusprig gebackener Tofu mit Salz und Pfeffer L4D,N

Crispy fried tofu with salt and pepper
Bau phu rang muoi tiéu

8,50€

V6  Gebratener Choi-Sam LD 10,50€
Stir-fried choi sam
Cai ngot xao

V8  Gebratenes Senfgemiise LD 10,50€
Stir-fried mustard greens
Cai cay xao

. . 1,D,E

VOG Wasserspinat mit Garnelenpaste
Mustard greens with shrimp paste
Rau mudng xao vi tom kho

12,50€

VOT Wasserspinat mit Konservierter Tofu LD.L 10,50€
Mustard greens with Preserved tofu
Rau mudng xao chao

VOK Wasserspinat mit Knoblauch LD
Mustard greens with Garlic
Rau mudng xao toi

10,50€

1,D,L
V10 Gebratener Tofu mit Schweinehackfleisch nach ,Ma-Po" Art 9,50€

Stir-fried "Ma Po" tofu with minced pork
Pau phu non xao thit heo bam



1,D

V11 Gebratener Pak-Choi 10,50€
Stir-fried bok chou
Cai Pak-Choi xao

1,D

V12 Gebratener chinesischer Brokkoli 11,50€
Stir-fried chinese broccoli
Cai Lan

V13 Gebratenes Mischgemiise LD,L 9,50€
Stir-fried mixed vegetables
Céac loai rau xao tirng hop

N6 Frittierte Klebreisballchen mit Lotussamenpaste . 2 Stk. 4,00€
Crispy fried sticky rice balls with lotus seed paste filling
Banh cam chién gion

N7  Hefebrétchen mit Lotussamenpaste D.E 1 Stk. 4,00€
Yeast buns with lotus seed paste filling
Banh bao ngot hap

N8  Gekochte Klebreisteigtaschen mit schwarzer Sesamfiillung 2K 3 Stk. 4,50€
Boiled sticky rice dumplings with sesame filling
Banh tréi nwéc

N9 Frittierte Brotteigrollen mit Taropastefiillung D.K 2 Stk. 4,00€
Fried bread dough rolls with taro paste filling
Banh khoai mén chién gion

N10 Frittierter Kiirbiskuchen mit roter Bohnenpaste-Fiillung  2-F 2 Stk. 4,00€
Fried pumpkin pastries with red bean paste
Banh bi dé chién gion

300 Pflaumenwein 5cl 3,50€
Plum wine

301 Martini Bianco 5cl 3,50€
Martini Bianco

302 Aperol Spritz 9,00€
Aperol Spritz

36500 Tee (Jasmin, Griin, Ingwer, Chrysanthemen, Bo Le) pro Person / per person 3,00€

tea (jasmine, green, ginger, chrysanthemums, bo le)
315 Kaffee
Coffee 2,50€
316 Espresso 2,50€

Espresso




Erfrischungsgetranke | Softdrinks

340 Fanta 0,3l 3,00€ 365 WANGLAO Jl Krautertee 0,3l 3,50¢€
Fanta herbal tea drink
341 CocaCola 0,3l 3,006 353 Apfelschorle 03l 3,00€
Coca Cola Apple spritzer
342 Coca ColaZero 0,3l 3,006 355 Spezi 0,3l 3,00€
Coca Cola Zero Cola and Fanta mixture
343 Sprite 0,3 3,006 354 Tafelwasser (medium) 0,3751/0,75 3,00€/5,50€
Sprite Sparkling mineral water
344 Eistee Pfirsich 0,3 3,006 350 TonicWater 0,2 3,00€
Ice Tea Peach Tonic Water
345 Eistee Zitrone 0,3 3,006 3571 GingerAle 0,2l 3,00€
Ice Tea Pfirsich Ginger Ale
346 Tafelwasser (still) 0,3751/0,751 3,00€/550€ 352 Coconut Drink 0,25l 3,50€
Still mineral water Coconut drink
347 Saures Pflaumengetrink 0,3l 3,506 349 SojaMilch 0,3l 3,50€
Sour plum drink Soy milk
357 LemonTee 1,00€
Bier | Beer Fruchtsafte | Juices
380 Veltins vom Fass (klein) 0,25I 2,506 360 Orangensaftvon Bauer 0,3l 3,50€
Lager small Orange juice
3800 Veltins vom Fass (groR) 0,4l 4,006 3671 Apfelsaftvon Bauer 0,3l 3,50€
Lager large Apple juice
381 Alsterwasser (klein) 0,25l 2,506 362 Guaven Nektarvon Bauer 0,3l 3,50€
Lager with flavor small Guava juice
3880 Alsterwasser (grof3) 0,4l 4,006 363 Mango Nektar von Bauer 0,3l 3,50€
Lager with flavor large Mango juice
385 Maisel's Weisse Original 0,5l 4,50€ 364 Lycheesaft 0,3l 3,50€
Wheat beer original Lychee juice
3850 Maisel’s Weisse Alkoholfrei 0,5l 4,50€

Wheat beer non-alcoholic

387 Tsingtao Bier 0,33l 4,50€
Tsingtao beer

382 Piilleken Helles 0,33l 3,50€
Pilleken pale beer

383  Veltins Helles Lager 0,275l 3,00€
Veltins pale lager

Offene Spirituosen | Open spirits

400 Egisschhnaps Kao Liang 62% 2cl / 4cl 2,50€/4,50€
ice schnaps

401 E_eisschhnaps Er Gut Tou 56% 2cl / 4cl 2,50€/4,50€
ice schnaps

402 Chinesischer Rosenschnaps 2cl / 4cl 2,50€/4,50€

Chinese rose liquor

403 Chinesischer Krauterschnaps 2cl / 4cl 2,50€/4,50€
Chinese herbal liquor

404 Jigermeister 35% 2cl / 4cl 2,50€/4,50€

Jagermeister



Weillwein Schoppen | Open white wine

2200 Deutschland - Miiller Thurgau trocken 0,21 /0,5l 5,00€/10,50€
Germany - Miiller Thurgau dry

2210 Deutschland - Grauer Burgunder trocken 0,21 /0,51 5,50€/11,50€
Germany - Grauer Burgunder dry

2220 Frankreich - Chardonnay trocken 0,21 /0,5l 5,50€/11,50€
France - Chardonnay dry

Rotwein-Schoppen | Open red wine

2230 Deutschland - Spatburgunder trocken 0,21 /0,5l 5,50€/11,50€
Germany - Spatburgunder dry

2240 Frankreich - Cabernet Sauvignon trocken 0,21 /0,5l 5,50€/11,50€

France - Cabernet Sauvignon dry

WeilBwein Flaschen | White wine bottles

230 Deutschland - Riesling trocken QbA trocken 0,75l 25,00€
Germany - Riesling QbA dry

231 Deutschland - Riesling Bronzelack trocken 0,75 45,00€
Germany - Riesling Bronzelack dry

232 ltalien - Pinot Grigio trocken 0,75l 25,00€
Italy - Pinot Grigio dry

Rotwein Flaschen | Red wine bottles

235 Deutschland - Hausmarke Dornfelder trocken 0,751 25,00€
Germany - Dornfelder dry

236 Frankreich - Chateau Barit AOC 0,75l 25,00€
France - Chateau Barit AOC

237 Frankreich - Chateau Clos du Moulin Saint-Estephe AOC 0,751 55,00€
France - Saint Estéphe AOC

Schaumwein | Sparkling wine

249  Maschio” V.5.Q Prosecco 200ml 9,00€

2490 ,Maschio” V.5.Q Prosecco 750ml 30,00€

250  Moét Chandon 750ml 118,00€







*

Liebe Gaste,

aufgrund der Nachhaltigkeit, der Inflation
und des hohen Preisdrucks der letzten
Jahre missen wir

zukiinftig fiir Take-Away-Verpackungen
eine Gebuhr erheben. Wir freuen uns,
wenn Sie die Mehrwegverpackungen von
RECUP benutzen. Wir bedanken uns fiir hr
Verstandnis.

Kleine Verpackung: 0,50 €/ Stiick
Grof3e Verpackung: 1,00 €/ Stiick

Dear guests,

due to sustainability, inflation and high
price pressure in recent years, we will have
to charge a fee for take-away packaging in
the future. We would be pleased if you use
RECUP's reusable packaging. Thank you for
your understanding.

small box: 0,50 €/ pieces
Large box: 1,00 €/piece
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